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Longueur du Câble
Cable lenght

Couverture
Coverage

Amps Watts Ohms45W Pi Ca / Sq Ft

Pi / Ft M
Espacement 4’’

4” spacing

15CSW-240V-0540W 36 10,98 12 Pi/Ca 2.3 540 106.7

15CSW-240V-0810W 55 16,76 18 Pi/Ca 3.4 810 71.1

15CSW-240V-1060W 70 21,34 23 Pi/Ca 4.4 1060 54.3

15CSW-240V-1620W 110 33,53 37 Pi/Ca 6.8 1620 35.6

15CSW-240V-1950W 130 39,62 43 Pi/Ca 8.1 1950 29.5

15CSW-240V-2250W 150 45,72 50 Pi/Ca 9.4 2250 25.6

15CSW-240V-2780W 185 56,39 62 Pi/Ca 11.6 2780 20.7

15CSW-240V-3300W 220 67,06 73 Pi/Ca 13.8 3300 17.5

15CSW-240V-3820W 255 77,72 85 Pi/Ca 15.9 3820 15.1

15CSW-240V-4350W 290 88,39 97 Pi/Ca 18.1 4350 13.2

15CSW-240V-4950W 330 100,58 110 Pi/Ca 20.6 4950 11.6

15CSW-240V-5500W 370 112,78 123 Pi/Ca 22.9 5500 10.5

15CSW-240V-6300W 420 128 140 Pi/Ca 26.3 6300 9.1

Tapis de 24” de large
24” wide carpet

Couverture
Coverage

Amps Watts OhmsLongueur / Lenght 45W Pi Ca / Sq Ft

Ft M
Espacement 4”

4” Spacing

15MSW-240V-0540W 6 1,8 12 Sq/Ft 2.3 540 106.7

15MSW-240V-0810W 9 2,7 18 Sq/Ft 3.4 810 74.1

15MSW-240V-1060W 11,5 3,5 23 Sq/Ft 4.4 1060 54.3

15MSW-240V-1620W 18 5,6 37 Sq/Ft 6.8 1620 35.6

15MSW-240V-1950W 21,5 6,5 43 Sq/Ft 8.1 1950 29.5

15MSW-240V-2250W 25 7,6 50 Sq/Ft 9.4 2250 25.6

15MSW-240V-2780W 30 9,2 60 Sq/Ft 11.6 2780 20.7

15MSW-240V-3300W 37,5 11,4 75 Sq/Ft 13.8 3300 17.5

15MSW-240V-3820W 42,5 13 85 Sq/Ft 15.9 3820 15.1

15MSW-240V-4350W 47,5 14,5 95 Sq/Ft 18.1 4350 13.6

15MSW-240V-4950W 55 16,77 110 Sq/Ft 20.6 4950 11.6

15MSW-240V-5500W 62,5 19,1 125 Sq/Ft 22.9 5500 10.5

15MSW-240V-6300W 70 21,3 140 Sq/Ft 26.3 6300 9.1

* Important: Toujours avoir un minimum de 3” à 4” de distance entre les câbles chauffants et 6” du contour de la surface
Le câble chauffant (rouge) doit être complètement couvert par la poussière de roche ou entouré de béton

* Important: Always have a minimum of 3” to 4” distance between the heating cables and 6” of the surface contour 
Heating cables (red) must be completely covered by rock dust or surrounded by concrete

* Peut être installé dans le béton
  Conçu pour l'installation à l’extérieur

* Can be installed in concrete
  Designed for outdoor installation
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•	Contrôleur pour système de fonte de neige et de protection 
contre le gel permettant de contrôler jusqu’à 5 zones.

•	Interface conviviale avec un grand écran à cristaux liquides  
indiquant la zone fonctionnant.

•	Possibilité de faire fonctionner les zones de façon séquentielle 
permettant de couvrir une plus grande surface là où l’alimenta-
tion électrique est limitée.

•	Ports d’entrée pour plusieurs détecteurs de neige

•	Paramètres ajustables

•	Ajustement de la limite supérieure et inférieure de la température

•	Ajustements des délais de fonctionnement, d’arrêt et d’attente 
et de fonctionnement manuel.

•	Possibilité de fragmenter le temps entre les zones et configura-
tion multiple entre les zones.

•	Mode permettant au technicien de tester et de configurer  
rapidement le système à longueur d’année, même l’été lorsque 
la température est élevée.

•	Automatic controlling device for snow/ice melting and frost  
protection for up to 5 zones

•	User friendly interface with large backlit LCD display with  
indication of the active zones

•	Sequencing option between the zones, allowing larger snow 
melting area with less available power on site

•	Multiple optional snow sensors input – optional

•	Adjustable setpoints

•	Adjustable upper and lower limit temperature

•	Adjustable hold On/OFF delay and manual on

•	Adjustable splitting time between the zones with multi configu-
rations between zones

•	Technician testing / commissioning mode for easy and fast  
system test all year long (even during summer or at high temp)

Tension d’entrée / Input voltage 24 VAC

Sorties / Outputs 5 x 24 VAC

Entrées / Inputs

(1) x CIT - Détecteur neige / Snow sensor

(4) x Pyrosense - Détecteur neige / Snow sensor

(1) x Pyrolulss (« Upper limit sensor »)

Protection IP20 - Montage intérieur / Indoor mounting

PYROCON12

•	Alimentation électrique et contrôle automatisé de systèmes 
pour la fonte de neige.

•	2 zones : 110-240 VAC, 24A (par zone)

•	Modes automatique et manuel. La sélection s’effectue par un 
interrupteur ou à l’aide de la télécommande.

•	Possibilité de faire fonctionner les zones de façon séquentielle 
permettant de couvrir une plus grande surface là où l’alimenta-
tion électrique est limitée.

•	Récepteur infrarouge intérieur offert en option.

•	Paramètres ajustables

•	Ajustement de la limite supérieure et inférieure de la température.

•	Ajustements des délais de fonctionnement, d’arrêt et d’attente 
et de fonctionnement manuel.

•	Mode permettant au technicien de tester et de configurer  
rapidement le système à longueur d’année, même l’été lorsque 
la température est élevée.

•	Snow Sensor & controller for Light commercial and residential use

•	Up to 2 zones activation (24A each 110-240VAC)

•	Manual and Automatic modes. Selected by physical switch or 
using the remote control.

•	Sequencing option between the zones – Allowing larger snow 
melting area with less available power on site

•	Optional indoor panel – IR receiver

•	Adjustable setpoints

•	Adjustable upper and lower limit temperature

•	Adjustable hold On/OFF delay and manual on

•	Technician testing / commissioning mode for easy and fast  
system test all year long (even during summer or at high temp)

Contacteurs / Contactors (2) x 110-240 VAC 24A 

Boîtier / Enclosure
NEMA type 4
Montage extérieur / Outdoor Mounting

Montage / Mount
Mural: PYROSB - poteau filets 3/4”
Wall mount: PYROSB - Pole 3/4” 
threads

# INCLUS / INCLUED

PYROSELF-X-KIT PYROSB, RTPYRO, IRPYRO

IR PYRO

RT PYRO

PYROSELF PYROSB
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PYROBOX3 PYROBOX3C PYROBOX5

Fonction / Function
Alimentation électrique et contrôle automatisé de systèmes pour la fonte de neige

Power distribution and automated control for snow melting systems

Zones 4 3 5

Fonctionnement indépendant des zones
Zones sequencing

•	Le fonctionnement des zones de façon séquentielle permet de faire fonder de plus 
grandes surfaces lorsque l’alimentation électrique est limitée. 

•	Zones sequencing options:  allowing fot larger snow melting area where power is limited

Contacteurs / Contactors
(4) x 240 VAC, 30A max.

50/60 Hz, 2 pôles
(2) x 600 VAC, 50A max., 3 pôles
(1) x 277 VAC, 30A max., 1 pôle

(4) x 600 VAC, 50A max., 3 pôles
(1) x 277 VAC, 30A max., 1 pôle

Charge maximale / Max. load 120 A 330 A 630 A

Contrôleur / Controller Pyrocon12

Dimensions 11.8” x 15” x 6.1” 18” x 18” x 8”

Protection IP20 - Montage intérieur / Indoor mounting

PYROBOX3        PYROBOX3C       PYROBOX5        

•	Détecteur de la limite supérieure de température
•	Upper limit temperature sensor

Temp. d’opération
Operating temperature  -40° C to 20°C

Fil / Wire
10 m

Gaine en élastomère thermoplastique
Thermoplastic elastomer jacket

Installation
Enfoui dans un conduit

Underground inside a conduit

Tension / Voltage 24 VAC

PYROULS

•	Détecteur de neige et de glace
•	Snow and ice sensor

Temp. d’opération
Operating temperature  -40° C to 50°C

Fil / Wire
10 m, 4 conductors:
•	2 x 18AWG (alimentation / supply)
•	2 x 22AWG (communication)

Montage / Mount
PYROSB (plaque / barcket) OU/OR

½” FPT

IP IP65 Extérieur / Outdoor

PYROSB (Support de montage / bracket) 

PYROSENSE (sonde / sensor)

PYROSENSE

PYROSB
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•	Contrôleur automatisé de systèmes 
pour la fonte de neige et de glace.

•	Mesure la température et l’humidité.

•	Ice and snow melting controller for light  
commercial and residential use.

•	Measurement of both temperature and 
moisture.

Tension
Voltage 120 - 240 VAC

Sorties
Outputs 3 x 16A Max. (48A total)

Boîtier 
Enclosure

IP20 - Montage intérieur
          Indoor mounting

ETO2 (Cont.)

ETO-BOX (Boîtier / Box)

•	Contrôleur avec détecteur aérien de 
pluie et de neige.

•	Détecte à la fois la température et  
l’humidité.

•	Les deux conditions doivent être  
remplie pour démarrer le chauffage.

•	Rain / Snow aerial sensor controller.

•	Detects both temperature and humidity.

•	Both conditions must be fulfilled started.

Tension
Voltage 120 - 240 VAC

Sorties
Outputs 2 x 30A Max. (60A total)

DS-5C

DS-9C (Sonde / Sensor 9’)

•	Sonde s’installant dans le pavé ou le 
béton.

•	Mesure la température et l’humidité.

•	Fonctionne avec l’ET02.

•	Ground sensor for installtion in concrete 
or paving stones.

•	Measurement of both temperature and 
moisture.

•	Works with ET02.

Température
Temperature -50˚C - 70˚C

Câble / Cable 25 m (80 pieds / feets)

ETOK-1 (Conduit / Sleeve)

ETOG-56 (Sonde / Sensor)

•	Plaque d'identification de câble 
chauffant.

•	Identification plate of heating cable.

ET-16

Sonde avec câble long pour A-421
Probe with long cable for A-421

•	Capteur de silicium PTC avec câble 
en PVC; longueur de câble 6 m  
(19-1 / 2 ft);

•	PTC Silicon Sensor with PVC Cable;

•	Cable length 19-1/2 ft (6 m)

A99BB-600C

•	Gabarit pour installation câble chauffant 
sur béton.

•	Template for heating cable installation 
on concrete.

GAB-AC

•	Construction robuste

•	Installation simple

•	Fonctionne à basse tension

•	Détection fiable de la fonte de neige

•	Longue durée de vie

•	Rugged construction

•	Simple installation

•	Low voltage operation

•	Reliable snow melting

•	Long trouble-free life

Câble / Cable 18.3 m (60 pieds / feets)

23832 (Conduit / Housing)

SIT-6E (Sonde / Sensor)

SIT-6E

23382
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#
Longueur

Length
Tension
Voltage

Puissance émise / Power output

Sur le tuyau 
On pipe (Watts)

Sur la glace et la neige
On ice and snow (Watts)

5˚C 10˚C 10˚C

FSPC1-6 6 110-120 36 30 60

FSPC1-12 12 110-120 72 60 120

FSPC1-18 18 110-120 108 90 180

FSPC1-24 24 110-120 144 120 240

FSPC1-50 50 110-120 300 250 500

FSPC1-75 75 110-120 450 375 750

FSPC1-100 100 110-120 600 500 1000

  Câbles chauffants
  autorégulateurs /

  Self-Regulating
  Heating Cable

G/W
2

Thermostat digitale extérieur 120-240V
Digital thermostat outside 120-240V

Contrôle en fonction de la température /
Series electronic temperature.

Intensité / Tension - Amperage / Voltage
15A /120V ou 10A / 240V

A421AEC-02C

Thermostat mecanique extérieur
Mecanic thermostat outside

Contrôle en fonction de la température / 
Series mecanic temperature.

Intensité / Tension - Amperage / Voltage
15A /120V ou 10A / 240V

TRS115-007

Ens. de protection GFI (fuite à la terre)
GFI circuit breaker protection kit

Tension / Voltage 120 VAC

Longueur de câble maximum
Maximum cable length 125’

ET-08

Contrôleur de chauffage /
Heating controller

Démarre le chauffage lorsque la température 
extérieure est inférieure à 3˚C.

Starts heating when outside temperature is
below 3˚C.

120VCUBE

Contrôleur de chauffage avec
sonde d'humidité /

Heating controller with humidity probe 

Détecte à la fois la température et l’humidité.
Les deux conditions doivent être remplies
pour démarrer le chauffage.

Detects both temperature and humidity.
Both conditions must be fulfilled started
heating.

ET-RDFPIF

10' câble non chauffant / 
10' not heating wire

 50' câble non chauffant / 50' cool lead wire

Câbles chauffants     Self-Regulating
autorégulateurs     Heating Cable

Tension / Voltage 120 VAC

Longueur de câble /
Cable length

De 50' 
à 150’

FSPC1-50 (50 CL)

FSPC1-75 (50 CL)

FSPC1-100 (50 CL)

FSPC1-125 (50 CL)

FSPC1-150 (50 CL)

MON

3



Produits d’aménagement et d’éclairage paysager 
Landscaping and outdoor lighting products
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